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SPECIFIKACNI PRIRUCKA

Tento navod k obsluze obsahuije:
|. Specifikacni pfirucku
II. Provozni navod

lll. Pfirucku udrzby

Cti instrukce uvedené v prirugkach pred obsluhou tohoto zafizeni!

Tento navod slouzi pro zakladni informace o provozu stroje.
Pro rozsahlejSi opravy je nutno postupovat dle Servisniho
manualu nebo pienechat opravu autorizovanému servisu.

Dojde-li z davodi nedodrzeni stanovenych technologickych
postupt, nespravné udrzby nebo opravy k poskozeni stroje,
popripadé ke vzniku jinych Skod, neodpovida vyrobce za
vady stroje (vyrobku), které byly zplisobeny nedodrzenim
stanovenych technologickych postupli nebo nespravné udrzby
nebo opravy.

Vyhrazujeme si pravo zmén vyobrazeni a Udajl slouzicich ke zlepSeni kvality pfirucek.
Pretisk a rozmnozovani jakéhokoliv druhu, téZ jednotlivych pasazi je podminéno jen nasim
pisemnym souhlasem.
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I UPOZORNEN; !
V navodu jsou uzivany terminy vpravo, vlevo, vpfedu a vzadu, které oznacuji strany stroje
z hlediska jizdy vpred.

VPREDU

VLEVO VPRAVO

VZADU
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ES PROHLASENI O SHODE ...«

EC Declaration of Conformity (preklad/translation)

Prohlasujeme, ze zafizeni definované nize uvedenymi udaji je ve shodé s pozadavky nize uvedenych NV a smérnic
We declare that the trough below mentioned specifications defined equipment complies with requirements of below cited Directives

Vyrobce (manufacturer):
Sidlo firmy (legal address):
Sidlo provozovny:
(company headquarters)

1€ (identification number):

Osoba povérena sestavenim a

uchovavanim technické dokumentace:

(Person in charge of assembling
and storing technical documentation)

Nézev (model):
Typ (type):

Vyrobni €islo (serial number)

Popis (description):

Vsechna prislusna ustanoveni,
ktera vyrobek splinuje
(The product meets all relevent provisions)

Harmonizované technické normy a
technické normy:

(The harmonized technical standards
and technical standards)

Osoby zu¢astnéné na posouzeni
shody

(Persons involved in the assessment
of conformity)

Pouzity postup na posouzeni shody:
(To the conformity assesement
applied procedure)

Namérena hladina akustického vykonu:

(Measured sound power level)

Garantovana hladina akustického vykonu:

(Guaranteed sound power level)

NTC STAVEBNI TECHNIKA spol. s r.o.
V Aleji 654, Nové Mésto nad Metuji 549 01
Maloskalicka 120, Ceska Skalice 552 03

63221152

NTC STAVEBNI TECHNIKA spol. s r.o.

VIBRACNI VALEC TANDEMOVY
VTO090H, VT100H

Vibraéni valec tandemovy fady VT se dvéma hnanymi vibrujicimi béhouny pracujici na frekvenci 60 Hz,
pohon v$ech funkci je hydrostaticky. Motor: HATZ 2G40H, vznétovy, vzduchem chlazeny, vykon 15 kW.
Vibraéni valec tandemovy je ur€en pro zhutfiovani nesoudrznych, ¢aste¢né soudrznych a Ziviénych
povrcha.

Tandem vibratory roller Series VT the driving vibrating with two runners working at 60 Hz, driven all the
hydrostatic function. Engine: Hatz 2G40H, diesel, air-cooled power of 15 kW. Tandem vibratory roller is
designed for compacting cohesive, partially coherent and bituminous surfaces.

Strojni zafizeni — smérnice 2006/42/ES; NV 176/2008 Sb.

Machinery Directive 2006/42/EC

Emise hluku — smérnice 2000/14/ES; NV 9/2002 Sb.

Noise Emission 2000/14/EC

Elektromagneticka kompatibilita — smérnice 2004/108/ES; NV 616/2006 Sb.
Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC

CSN EN ISO 12100-1,2, CSN EN ISO 14121-1, CSN EN 500-1+A1, CSN EN 500-4+A1,
CSN EN 474-1+A1, CSN EN 60201-1 ed.2, CSN EN 13309

Autorizovana osoba €. 255 (authorized Body No. 255)

Notifikovana osoba €. 1016 (the European Notified Body No. 1016)

Statni zkuSebna zemédélskych, potravinafskych a lesnickych strojd a.s., Tfanovského 622/11, 16304 Praha 6-Repy, CR
The Government Testing Laboratory of Agricultural, Food Industry and Forestry Machines, joint-stock-company

Na zakladé smérnice 2000/14/ES priloha VI; NV 9/2002 Sb., pfiloha 5
Pursuant to the Directive for Noise Emission 2000/14/EC Annex VI

Na zakladé smérnice 2006/42/ES pfriloha VIIl; NV 176/2008 Sb., pfiloha 8
Pursuant to the Machinery Directive 2006/42/EC Annex VIII

103 dB

Lwa =

106 dB

Lpad =

Poznamka: Veskeré predpisy byly pouzity ve znéni jejich zmén a dopliiku platnych v dobé vydani tohoto prohlaseni bez jejich citovani.
Note: All regulations were applied in wording of later amendments and modifications valid at the time of this declaration issue without any citation of them.

Misto a datum vydani:
Place and date of issue:

Ceska Skalice, 01.01.2010

Jméno (Name):
Ing. Petr Ratsam

Osoba zmocnéna k podpisu za vyrobce:
Signed by the person entitled do deal in the name of producer:

Funkce (Grade)
jednatel spoleénosti (Company Executive)

Podpis (signature)
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1. SPECIFIKACNI PRIRUCKA

VTO90H a VT100H

1.1 Zakladni udaje

1.1.1 Popis stroje

Vélce VTO90H a VT100H jsou tandemové vibraéni valce s kloubovym ramem a dvéma
ocelovymi hladkymi béhouny. Oba béhouny jsou hydrostaticky pohanéné a vibrujici. Vibrace
zadniho béhounu je vypinatelna. VSechny funkce stroje zajiStuji hydrostatické motory.
Koncepce ramu dovoluje hutnéni tésné u zdi a zvySenych obrubnikl na obou stranach
stroje. Malymi rozméry a malym polomérem zataceni je vhodny pro prace v omezenych
prostorech. Stanovisté obsluhy umozriuje dokonalou kontrolu obou okrajd béhounu.

1.1.2 Oblast pouziti

Valec je ur€en pro hutnici prace malého rozsahu v dopravnim stavitelstvi (stavba mistnich
komunikaci, cyklistickych stezek, chodnikl, parkovist a vjezdd do garazi) a pozemnim
stavitelstvi (mensi primyslové plochy).

Valec je vhodny zejména pro hutnéni asfaltovych smési do tloustky vrstvy 80 mm (3,15 in),
ale je ho mozné pouzit také pro hutnéni hydraulicky stmelenych smési do tloustky vrstvy 100
mm (3,94 in), smésnych zemin do tloustky vrstvy 120 mm (4,72 in) nebo pisCitych a
Stérkovych materiald do tloustky vrstvy 200 mm (7,88 in).

Valec neni vhodny pro hutnéni rockfillu, hlinitych a jilovitych materiald.

Stroj je konstruovan pro provoz v podminkach dle CSN IEC 721-2-1 (038900): WT, WDr,
MWDr (tj. mirné podnebni pasmo, pasmo teplé suché nebo horké suché s omezenym
teplotnim rozsahem -10°C (14°F) do + 40°C (104°F).

1.1.3 Provedeni stroje

Stroj splfiuje pozadavky pro oznaceni znackou ,CE* — viz ES Prohlaseni o shodé.

Pfi navrhu byly respektovany pozadavky mezinarodnich norem na hygienu, ergonomii a
bezpec&nost prace. Stroj splfiuje podminky pro oznaceni symbolem CE.
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Obr.1 — Vyrobni Stitek stroje

Obr.3 Vyrobni Cislo stroje
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Obr.4 Umisténi vyrobniho Cisla motoru

EMISSION CONTROL INFORMATI
g”oTﬂRENF& Rnﬂitﬂ'\? WHS?{%FNO

_ v BULDDATE
+40 147 |[07 08]
RS Ot

Udaje uvedené v tabulce uvadéijte vZdy, kdyZ kontaktujete dealera nebo vyrobce.

Prosime, doplnte nasledujici udaje:

Typ stroje (obr.1, 2)

Vyrobni Cislo stroje
(obr.1, 2, 3)

Rok vyroby (obr.1, 2)

Typ motoru (obr.4,5)

Vyrobni €islo motoru
(obr.4, 5)
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1.2 Rozmérové schéma stroje

Rozméry | \ D G H HI | L T
(mm)

VTO90H | 1400 |580 |220 |2370 | 1560 | 2140 |95
VTI00H | 1400 |580 |220 |2370 | 1560 | 2140 |95

11




SPECIFIKACNI PRIRUCKA

H2

W2 W=
-~ W1~

Rozmeéry | » | w R

mm

VTO90H |490 |900 |990 |45

VT100H |490 | 1000 | 1090 |45
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1.3 Technické udaje

1.3.1 Hmotnosti
VTO90H VT100H
Provozni hmotnost s ROPS dle CSN EN 500-1+A1

kg (Ib) 1390 (3064) 1460 (3218)
na pfedni béhoun kg (Ib) 615 (1356) 650 (1433)
na zadni béhoun kg (Ib) 775 (1708) 810 (1785)
Statické linearni zatiZzeni
predniho béhounu kg/cm (Ib/in) 6,8 (36,4) 6,5 (34,8)
zadniho béhounu kg/cm (Ib/in) 8,6 (48,2) 8,1 (45,4)
Provozni hmotnost s ROPS dle CSN ISO 6016 kg (Ib) 1455 (3208) 1525 (3362)
na pfedni b&houn kg (Ib) 628 (1385) 663 (1462)
na zadni b&houn kg (Ib) 827 (1823) 862 (1900)
Statické linearni zatizeni
pfedniho béhounu kg/cm (Ib/in) 7 (39,5) 6,6 (37,2)
zadniho bé&hounu kg/cm (Ib/in) 9,2 (51,5) 8,6 (48,1)

Hmotnostni udaje se mohou odliSovat od vySe uvedenych pfi dalSich pozadavcich zakaznik( na
vybavu a pfislusenstvi stroje.
Pozn.: Provozni hmotnost dle EN 500-1+A1 je totoZn& s provozni hmotnosti CECE.

1.3.2 Jizdni vlastnosti
VTO090H VT100H
Pojezdova rychlost plynule regulovatelna

v obou smé&rech km/h (MPH) 10 (6,21) 10 (6,21)
Uhel Fizeni v horizontalni roving +° 35 35
Vykyv ramU ve vertikalni roviné 10 5 5
Teoreticka stoupavost stroje % 35 34

Bocni staticka stabilita ° 30 30

1.3.3 Vibrace
VT090H  VT100H

Pohon hydrostaticky

Budi€ vibrace hydrostaticky jednostupriovy,
vibrace kruhova neusmérnéna

Frekvence Hz (VPM) 60 (3600) 60 (3600)

Jmenovita amplituda mm (in) 0,5 (0,0197) 0,5 (0,0197)

Odstrediva sila na jednom béhounu kN (Ib) 14 (3086) 15,5 (3417)

13
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1.3.4 Motor

Vyrobce
Typ

Pocet valcu

Vrtani

Zdvih

Zdvihovy objem

Vykon motoru dle 1ISO 3046-1
Jmenovité otacky

Maximalni kroutici moment
Spotfeba paliva pfi bézném provozu
Filtr paliva

Filtr oleje

VloZzka filtru vzduchu
Elektricky spousté¢

1.3.5 Brzdy

Provozni brzda
Parkovaci a havarijni brzda

Minimalni odbrzdovaci tlak

1.3.6 Rizeni

Hydrostatické servofizeni

Hydrogenerator servofizeni a vibrace zubovy

Servofizeni
Pojistny tlak
Pfimoc¢ary hydromotor

1.3.7 Hydrostaticky pohon pojezdu

Hydrogenerator pojezdu regulacni
s mechanickym ovladanim
Otacky

Dodavame objemové mnoZstvi na ota¢ku

Paojistny tlak

Hydromotory pohonu béhount
Objem motoru

Rozsah pracovnich otacek
Maximalni kroutici moment

mm (in)

mm (in)

cm?® (cuin)
kW (HP)
min™ (RPM)
Nm (ft Ib)

I/h (gal US/h)

MPa (PSI)

MPa (PSI)

min™ (RPM)
cm?® (cuin)
MPa (PSI)

cm?® (cuin)
min™ (RPM)
Nm (ft Ib)

VTO090H a VT100H

HATZ (Némecko)

2 G 40H, ¢tyrtaktni vznétovy,
vzduchem chlazeny

2

922 (362
75  (2,95)
997  (60,83)
15 (20,1)
2900

525  (407)
25  (0,66)
HATZ
56302800
49061600
ISKRA

VTO90H a VT100H
hydrostaticka soustava pojezdu
lamelové brzdy vestavéné do
hydromotorl pojezdu ovladané
pruzinami s hydrostatickym
odbrzdovanim

1,7 (246,5)

VTO90H a VT100H

jednim pfimo&arym hydromotorem
SAUER DANFOSS

SAUER DANFOSS

9 (1305)

PHM 50/22/140

VTO90H a VT100H

HYDRO-GEAR TB-1GGW-XXXX-46NX

2900

21 (1,28)

16 (2320)
SAUER-DANFOSS OMEW 315 F
315 (19,22)

0-90
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1.3.8 Hydrostaticky pohon vibrace

Hydrogenerator vibrace a fizeni zubovy
Otacky hydrogeneratoru

Dodéavané objemové mnozZstvi na otacku

Paojistny tlak
Hydromotory vibrace
Jmenovité otacky motoru

1.3.9 Hydraulicka nadrz

Saci kos
Filtraéni vloZzka hydraulického oleje

1.3.10 Naplné

Motor (olejova naplri)
Palivova nadrz
Hydraulicky systém
Nadrz kropeni

1.3.11 Kropeni

Vodni Cerpadlo
Filtr vodni

1.3.12 Elektricka instalace

Napéti
Kapacita akumulatoru
Ukostien

1.3.13 Bezpecnostni zarizeni
Havarijni brzda

Odpojova¢ akumulatoru

Majak

Ochranné ramy ROPS

min™ (RPM)
cm?® (cuin)
MPa (PSI)

min™ (RPM)

I (gal US)
I (gal US)
I (gal US)
| (gal US)

Ah

VTO90H a VT100H
SAUER DANFOSS

2900

8 (0,488)

17,5  (2537,5)

SAUER DANFOSS SNM2/6
2900

VTO90H a VT100H
SOFIMA
SOFIMA

VTO90H a VT100H

3 (0,79)
32 (8,45)
34 (8,98)
100  (26,42)

VTO90H a VT100H
SHURFLO
FLOJET

VTO90H a VT100H
12

44

- pol

zapnuti signalizovano opticky
odpojeni elektrické instalace
vystrazna svételna signalizace (jen na
zvlastni objednavku)

Ochranné ramy stroje ROPS v pevném i sklopném provedeni vyhovuji mezinarodnim normam EN I1SO

3471, SANS 3471

pro celkovou hmotnost stroje
Hmotnost ochranného ramu pevného
Hmotnost ochranného ramu sklopného
K ramu stroje jsou uchyceny Srouby
Utahovaci moment

kg (Ib)
kg (Ib)
kg (Ib)

Nm (in Ib)

VTO90H a VT100H
1600 (3527)

47 (104)

56 (123)
M20x45 (8G) — 4 ks
314 (2779)
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1.3.14 Hygienické udaje o stroji
VT 090H a VT 100H
Hluk:
Hladina akustického tlaku pUsobiciho na fidi¢e Loa= 94 dB
(méfeno dle CSN EN 11 204 a CSN EN 500-4+A1
na elastické podlozce, stroj na misté s vibraci)

Garantovand hladina akustického vykonu Lwa= 106 dB (A)
(méfeno dle NV &.9/2002 Sb. a CSN EN ISO 3744
na elastické podloZzce, stroj na misté s vibraci)

Vibrace:

Vypoctena deklarovana emisni hodnota vibraci

- pfenasenych na sedadlo obsluhy ay 0,7 +0,35 m.s™
Vypoctena deklarovana emisni hodnota vibraci

- pfenasenych na ruce obsluhy amg 4,1 +2,0 m.s™

(méfeno dle CSN EN 1032+A1 a CSN EN ISO 5349-1
za jizdy s vibraci na piskovém podkladu)

S ohledem na hodnotu garantované hladiny akustického tlaku na misté obsluhy a hodnotu
vibraci pfenasenych na ruce obsluhy, je nutné pfi praci s jednotlivym typem vibracniho valce
pouzivat v souladu s Nafizenim viady €. 148/2006 Sb. v platném znéni osobni ochranné
prostfedky ucinné v té oblasti hladiny akustického tlaku nebo vibraci pfenasenych na ruce,
jejichz hodnoty pro pfisludny typ vibraéniho valce stanovuje provozovatel stroje kategorizaci
pracovist.

Pracovni postupy pro préaci s vibracnim valcem musi byt upraveny tak, aby z nich vyplyvaly
technologické pfestavky vedouci k pferuSovani expozice.

Elektromagneticka kompatibilita — elektromagnetické ruseni
Vyhovuje CSN EN 13 309 — rusivé elektromagnetické pole, frekvenéni pasmo 30 az 1000 MHz.
Zaroven splfiuje pozadavky Zékona ¢.157/2005 Sb.

Rozmisténi ovladacu
- je ve shodé s piedpisy CSN EN 474-1+A1, CSN ISO 10968, CSN EN ISO 5353, CSN I1SO 6682

1.3.15 Pozadavky na splnéni dopravnich piedpisi
Valec neni uréen pro pfepravu (po vlastni ose) po vefejnych komunikacich, proto jeho
vybaveni neodpovida vyhlasce pro provoz po pozemnich komunikacich.

1.3.16 Standardni vybava

Ochranny ram ROPS pevny (pro CE povinny)
Oba béhouny hnané a vibrujici

Moznost vypnuti vibrace zadniho b&hounu
Pracovni reflektory

1.3.17 Vybava na prani
Ochranny ram ROPS sklopny
Osvétleni pro silniéni provoz
Majék

16
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Poznamky
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